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አስተታለወ

IV,3 1)  facere ut se alii alios sequantur
vel  excipiant : እንዘ፡ ያስተታልዎን፡ ለአሕቲ፡
እምድኅረ፡ አሐቲ፡ Sx. Masc. 5; አስተታልዎት፡
continua sequela  Lud. e Mss. Colb.;
በአስተታልዎ፡  ex ordine ,  alius post alium
deinceps  Abush. 9. 2)  sibi adsociare  vel
adjungere : commilitii causa, እለ፡ ያስተታልዎ፡ (v.
እለ፡ ያስተቃተሉ፡) εἰς συμμαχίαν Judith 3,6.

TraCES en
አስተታሊዎ፡  ʾastatāliwo   afterwards

ወኀበ፡ ደኀረጎት፡ ጐዣም፡ ነጋሽ፡ ፈነወ፡ ላእካነ፡
አስተታሊዎ፡ ከመ፡ ይኩን፡ መጽአቱ፡ በፍጡን። ‘
Il envoya (aussi) des messages à Dāḫragot, nagāš
du Godjam, en le pressant de venir de suite ’ Conti
Rossini 1907, 58 l. 28-29 (ed.), Conti Rossini 1907,
22-24 (tr.) (አስተታሊዎ፡ fängt an wie ein Adverb
‘darauf, später’ gebraucht zu werden)
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